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Apel španske vlade, da se ji uradno dovoli pomoč orožja in 
municije, zadela v Angliji in Franciji na gluha ušesa 
— Po mnenju v Londonu utegne španska vlada vzdr-
žati še več mesecev. — Reorganizacija vlade. 

London, Anglija. — Špan-
c a vlada se je v torek obrnila 
na Anglijo in Franci jo z ape-

n a j opustite svojo nev-
tralnostno politiko napram 
yojni v Španiji in n a j uradno 
dovolite, da se bo lahko izva-
žalo t j a v pomoč španski vla-
di orožje in municija. V ape-
'u> ki ima znača j protesta, se 
Povdarja, da je t a k a politika 
gorostasna. in krivična," češ, 

da nacijonaJisti na drugi stra-
ni lahko dobivajo od Italije in 
Nemčije pomoči več kakor j e 
Potrebujejo. 

Angleški uradni krogi pa te-
j>a apela sploh niso resno vze-
' niti misliti ni, da bi se v 

kritičnem času stališče 
°keh zapadnih velesil napram 
Španiji k a j izpremenilo. An 

ve, da bi s pomočjo, ki 
bi Jo morebi t i pos la la špansk i 
v l adi,spravila v nevarnost svo-
J e odnošaje z Italijo in bi se 
gotovo poga jan ja z n jo takoj 
ukinila, ako bi se celo ne izci-
?jila prava vojna nevarnost. 
Vendar p a angleška vlada pri-
Jfka na to,, da spravi Mussoli-

ni svoje vojaštvo iz Španije, 
Ces» da p re j ne more priti do 
P°dpisa pogodbe med obema 
"^žavama. Mussolini j e tudi 
^ l jub i l , da bo to storil, — to-

šele, ko bo vojna v Špani-
v1 končana. Na zuna j sicer ka-

Anglija nevoljo nad tem 
Ussolinijevim odgovorom,ker 

z " j im nekako norčuje iz 
.^glije, v resnici pa je z 
Jim popolnoma zadovoljna, 

g o s t o v a l o bi ji namreč, ako 
g1 dobila zagotovilo, da bi 
"Panija ne prišla pod vpliv 

a s izma. 

^ ^Ta ta način je španska vla-
a lahko sigurna, da se bo 
°fala zanašati le na svojo 

in pa na podporo, ki jo 
dobila iz inozemstva tiho-

^Pskim potom, ka j t i tudi od 
s

r a n c i j e ni pričakovati, da bi 
^ mogla ob razdt-apanosti, ki 

trpi v svoji notranjosti , po-
* aviti uradno in odkrito na 

J^io stran brez Anglije, 
v v Prašan je je, ali bo mogla 
'Panska vlada ob takih raz-
^ , e r a h še k a j dolgo vzdržati , 

boT' k e r J e n e v a r n o s t > da 
lo Tf n a c i j ° n a l i s l t ! i zasedli ce-
s k

 K a t a I o n i j o , s čimer bi span-
j i vlada izgubila stik .s 
K* , JO, ki je glavni vir, od 
t o v. e r dobiva ta jn im potom o-
L o m K a k o r Pa prevladuje v 
ska U m n e n J e » utegne špan-
r o

a vlada, k l jub stiski, v kate-
Ha0

S-° J ° s P r a v i l a zadnj i uspehi 
m e 'Jonalistov, vzdržat i še več 
ako°iCeV F r a n k o b o m o r a l > 
U v e

 b ° hotel pospešiti konec, 

i n e r t P00811"«1!«' blokado z 
suh S t r a n i p o l e g P r i t i s k a 8 

s ^ 6 ^ - D a je odločena špan-
i-om

 a d a nadal jevat i z odpo-
njjj. 16 objavil min. predsed-

V k ' i n S a m ' k o J e z a d n j ' 
v 'ad P o p o ^ n o m a reorganiziral 
g a ^ " j e j je mesto vojne-
inu^ l f . 1 8 t r a p r e v z e l s a m - K ° -
sami'® 8 0 zastopani z enim 
iiiieij , ministrom, dočim so 

aoslej v vladi dve mesti. 

,Širi te 
Am 

KONFERENCA 
V VATIKANU 

Avstrijski kardinal razložil 
papežu položaj. 

Vatikan. — Da se razčisti 
položaj med Vatikanom in 
avstrijskimi škofi, je prispel 
semkaj dunajski kardinal In-
nitzer, ki je imel v sredo dalj-
šo konferenco s papežem Pi-
jem in drugimi vatikanskimi 
osebnostmi. Kakor znano, je 
postala situacija nekoliko za-
gonetna, ko so avstrijski škof-
je priporočali svojim verni-
kom, n a j 10. aprila glasuje jo 
za Hitlerja,, dočim je uradno 
Vatikan nasproten nazijstvu 
zaradi njega za t i ranja cerkve. 
Ta konferenca je položaj raz-
jasnila, ko je kardinal Innit-
zer podal izjavo, da omenjeni 
proglas na avstrijske katoliča-
ne ni imel namena, odobravati 
nič takega, ka r bi se ne stri-
njalo z "božjimi zakoni in s 
svobodo in pravicami katoli-
ške cerkve", kakor je dobese-
dno dejal . 

o 
"POMLADANSKO VREME" 

Chicago, 111. — Dočim se je 
osrednji zapad bahal zadnje 
dni p re j šn jega meseca z izre-
dno milim pomladanskim vre-
menom, je pa muhasti april 
postavil vse skupa j na glavo. 
Že od začetka meseca je bila 
temperatura ves čas blizu 
zmrzovališča, v noči na sredo 
pa je "pomladno" vreme do-
seglo svoj višek, ko j e od za-
pada zabučal pravi zimski vi-
har, ki je prinesel s seboj 
obilico snega ter so zameti 
v sredo z j u t r a j skora j ustavili 
ves promet v mestu. O, well, 
čez tri mesece bo vse druga-
če! 

»n priporočaj te lis« 
d a n s k i Slovenec"! 

iti 

ZAHTEVA REŠITEV TRAN-
SPORTACIJSKEGA 

PROBLEMA 
Chicago, 111. — Dolgotrajni 

spor glede mestnega transpor-
tacijskega problema se mora 
rešiti pred koncem juni ja , ka-
kor je odredil federalni sodnik 
Wilkerson zadnj i torek. Do te-
d a j mora priti do sporazuma 
med družbo cestne in družbo 
nadulične železnice, drugače 
bo sodnik, kakor je zagrozil, 
zadevo po svoje rešil. 

o 
V OGNJU IZGUBLJENIH SE-

DEM ŽIVLJENJ 
Chicago, 111. — Sedem mo-

ških je prišlo ob življenje v 
požaru, ki j e izbruhnil v noči 
med torkom in sredo v Center 
hotelu na 1426 Madison st. 
Ogenj je nastal v četrtem nad-
stropju in se je hitro razširil 
navzdol, pri čemer ste bili o-
groženi tudi obe sosednji hiši, 
kateri služite tudi kot hotel. 
Tako je bilo okrog 150 ljudi 
prisiljenih, da so morali beža-
ti na cesto. Njih položaj, ka-
kor tudi delo ognjegascev pa 
je bilo silovito otežkočeno 
vsled sneženih viharjev, ki so 
malo prej zadivjali nad me-
stom. 

RAZCEPLJENA 
FRANCIJA 

Franciji grozi nova vladna kri-
za. 

Pariz, Francija. — Sedanji 
vladi min. predsednika Bluma 
so dnevi šteti. Predlog, ki ga 
je stavil Blum, s katerim bi se 
reorganizirale državne finance 
in ki bi dal takorekoč dikta-
torsko oblast vladi, je bil sicer 
od poslanske zbornice v sredo 
odobren, toda s tako malo ve-
čino, da se z gotovostjo lahko 
pričakuje, da bo v senatu, ka-
teri je po pretežni večini kon-
servativen, gladko odbit. Se-
nat se bo bavil z zadevo ta 
petek. Kdo bo nasledil Bluma 
in sestavil novo vlado ter ka-
ko se bo rešila f inančna kriza, 
je še v popolni negotovosti. 

o 
FEDERALNI BONDI PRI-

LJUBLJENI 

Washington, D. C. — Fede-
ralni hranilni bondi, katere je 
pričela izdajat i vlada v marcu 
1935, pos ta ja jo od leta do le-
ta bolj pri l jubljeni med pre-
bivalstvom. Tekom treh let se 
je prodalo teh bondov za več 
kakor poldrugo miljardo do-
larjev in od kupcev jih je 85 
odstotkov posameznikov ter 
le 9 odstotkov bank; ostalih 
šest odstotkov tvorijo korpo-
raci je in zveze. V letu 1937 
se je povprečno vsak delovni 
dan prodalo teh bondov za 
okrog dva milijona dolarjev. 
Približno 16,000 poštnih ura-
dov širom dežele je pooblašče-
nih, da lahko p roda ja jo vla-
dne hranilne bonde. 

ODLOŽITEV NEODVISNO 
STI FILIPINOV 

Washing-ton, D. C. — Med 
predsednikom Rooseveltom in 
filipinskim predsednikom 
Quezonom je zadnji torek pri-
šlo do sporazuma, da se eko-
nomska neodvisnost Filipinov 
od Zed. držav odloži do leta 
1960. Med tem časom bodo 
polagoma stopile iz veljave 
vse trgovske pogodbe med 
obema deželama. Politična ne-
odvisnost Filipinov pa stopi v 
veljavo, kakor določeno, v le-
tu 1946. 

NEW YORK RAČUNA NA 
LOTERIJE 

New York, N. Y. — Tukaj-
šnji mestni odbor je zadnj i to-
rek sprejel resolucijo, n a j se 
mesto poda v loterijski biznes, 
da bo s tem dobilo potrebni 
denar v relifne svrhe, name-
sto, da bi se nalagali za to po-
sebni davki, kakor jih je pri-
poročil župan La Guardia. 
Obenem se je stavila zahteva, 
da se skliče državna ustavna 
konvencija, ki n a j izpremeni 
ustavo v toliko, da bo dovolila 
loterije. 

KRIŽEM SVETA 
— Hankow, Kitajska. — 

Velika železniška nesreča se 
je pripetila pri mestu Jen-
čeng, v kateri je bilo 80 oseb 
ubitih in do 200 ranjenih. Pot-
niki na vlaku so bili po večini 
begunci, ki so se vozili v no-
tranjščino Kitajske. 

— Saragossa, Španija. — 
Pri nekem ujetniku so zadnji 
torek našli revolver, s katerim 
pravi, da je 13. ju l i ja 1936 u-
strelil J . C. Sotelo, ka r je bil 
eden povodov z a civilno voj-
no. Revolver je bil podar jen 
generalu Franku. 

— Moskva, Rusija. — Zna-
menje, da je v Rusiji še vedno 
v teku "čistka," se vidi v tem, 
ko je bil odstavljen železniški 
komisar Bakulin, in enaka u-
soda je zadela tudi sovjetske-
ga poslanika v Bolgariji,. F. 
Raskolnikova. 

— Washington, D. C. — Na 
pisalni mizi predsednika~Roo-
sevelta je zadnj i torek ležala 
dragocena sablja, ki mu jo je 
poslal v dar neki turški sul-
tan. Sablja ima zlat roča j ter 

ZNIŽANJE ZEMLJIŠKIH 
DAVKOV 

Chicago, 111. — Davčni ase-
sor, J . S. Clark, poroča, da se 
je na njegovo pobudo doseglo, 
da se zemljiški davki za leto 
1937 znižajo za neka j več kot 
osem odstotkov. Tako bo last-
nikom hiš v $5000 razredu 
pr ihranjenih $14.61. To zni-
žan je se je doseglo na ta na-
čin, da so se nasprotno ob-
davčile osebne lastnine, v prvi 
vrsti industrijalne delnice in 
bondi. 

NAPETI 
ODNOŠAJI 

Japonska vlada razmotriva o 
korakih proti sovjetski Rusi-
ji-

Tokio, Japonska. — Ta te 
den utegne priti do važnih do-
godkov, ki bodo imeli velik 
pomen glede odnošajev med 
Japonsko in sovjetsko Rusijo. 
Za ta petek je namreč sklica-
no zborovanje japonskega 
vladnega kabineta, na kate-
rem se bo, kakor se ugotavlja, 
v glavnem razprav l ja jo o tem, 
kako stališče n a j zavzame 
Japonska proti Rusiji. In ura-
dno ozračje na Japonskem je 
napram Rusiji do skrajnosti 
napeto ter se zato od omenje-
nega zborovanja lahko priča-
kuje jo docela resne stvari. 

Japonsko je vznevoljilo, ker 
je sovjetska vlada s tako brez-
brižnostjo sprejela njeno noto 
s protestom proti pošil janju 
pomoči Kitajski od strani Ru-
sije. Rusija je, kakor je bilo 
včeraj omenjeno, odgovorila, 
da je prodala Kitajski orožje 
popolnoma v smislu medna-
rodnih določb, vojaštva pa, da 
ni poslala t ja . Japonska na-
sprotno trdi, da se sovjetsko 
vojaštvo aktivno udeležuje 
vojne na kitajski strani. Do-
kaz za to, pravi, je v tem, ker 
je bilo že par ruskih aeropla-
nov izstreljenih, in piloti so 
bili Rusi. Ker so sovjetski pilo-
ti pod strogo vojaško oblastjo, 
se sklepa iz tega., da jih je 
sovjetska vlada poslala na Ki-
tajsko. 

o 
ZA PODRŽAVLJENJE PRE-
MOGOVNIKOV V ANGLIJI 

London, Anglija. — Nižja 
zbornica je zadnj i torek spre-
jela zakonski predlog, po ka-
terem bi premogovna industri-
ja prišla v državne roke. Že 
več sto let je v Angliji v ve-
ljavi, da lastništvo nad pre-
mogovniki obstoji v tem, da 
se od vsake tone premoga pla-
čuje lastniku posebna pristoj-
bina. Glasom omenjenega 
predloga bi se podržavl jenje 
izvedlo tako, d a bi vlada še 
nadal jn j ih 15 let plačevala te 
—'otojbine, na kar bi prene-

hale. 

Iz Jugoslavije 

Tragična smrt družinskega očeta v kotredeškem rudniku, 
kateremu je kos lesa utrl lobanjo. — Šmama gora pri 
Ljubljani je dobila nove orgle. — Smrtna kosa. — Še 
druge vesti iz stare domovine. 

ITALIJANSKO DELAVSTVO ZA NEMČIJO 

Po dogovoru med Nemčijo io Italijo bo U Itali 
južno Nemčijo, da bodo pridelovali p « « in Jyopipir. 

odhajala iz italijanskega mesta Rovigo. 

j« poslanih 30,000 kmetskih delavcev v srednjo in 
Gornja slika kaže, 'ko je prva skupina teh delavcev 

Smrtna nesreča rudarja 
Zagorje, 18. marca. — Vče-

r a j okrog 9. ure se je v kotre-
deškem rovu smrtno ponesre-
čil 44 letni rudniški tesar Ma-
tevž Berglez. Bil je sicer naj -
več zaposlen v delavnici, ven-
dar je opravljal tudi nekatera 
dela v rovih. Tako je tudi vče-
r a j odšel na delo v Kotredež 

svojim sodelavcem Vladkom 
Taufer jem. Imela sta - izvršiti 
neka dela na novo napravlje-
nem vpadniku. Nesrečno na-
kl jučje je žal ugonobilo Ber-
glezovo življenje. Kos otesa-
nega lesa je nekje zdrsnil in 
ko ga je Berglez lovil, ga je 
les zadel v glavo ter mu na-
trl lobanjo. Vse se je zgodilo 
tako naglo,, da sodelavec Tau-
fer ni mogel prav nič pomaga-
ti. Ves prestrašen je klical na 
pomoč v bližini zaposlene de-
lavce, ki pa so žal mogli le li-
go t o viti, da bi tudi t akojšn ja 
zdravniška pomoč bila zaman. 

Ponesrečeni Matevž Berglez 
je bil doma iz okolice Vran-
skega. Pri rudniku je delal že 
neka j časa pred vojno, in po 
vojni se je t ako j spet vrnil k 
rudniku. Kmalu nato se j e po-
ročil s Pepco iz znane Govej-
škove rodbine. Zakon je bil 
srečen. Usoda je hotela, da 
ga bodo zagrebli ravno na 
dan, ki se ga je tako veselil: 
dan pred smrt jo je namreč 
napovedoval, kako bodo vsi 
skupa j proslavili1 god njegove 
l jubl jene žene. 

o 
Nove orgle 

Ljubljana', 19. mai-ca. — Te 
dni j e postavil orglarski moj-
ster g. Fran Jenko nove orgle 
na Šmarni gori. To so že tre-
t j e orgle,postavljene na Šmar-
ni gori. Prve orgle — kolikor 
se more zvedeti iz vodiškega 
župnijskega arhiva — so bile 
leta 1842 prodane v Kokro za 
60 gld. Kokrjani so jih bili ze-
lo veseli; sprejeli so jih z 
zvonjenjem in s t re l janjem. 

Namesto teh je leta 1838 
orglarski mojster Ivan Bogo-
mir Kunad naredil nove z 10 
registri za 650 gld. Te druge 
orgle so pa do svoje častiti ji 
ve stoletnice, katero n a j bi le-
tos obhajale, popolnoma ope 
šale. v ' 

Bilo je t reba novih. Na 8 
vozovih so jih pripeljali na 
goro. Orgle že pojo, in sicer 
prav lepo pojo. Slovesen bla-
goslov novih orgel bo na praz-
nik Marijinega Oznanjena 25. 
marca. 

o 
Preveliko veselje 

Maribor, 17. marca.— Mrzli 
vetrovi so peli okrog naših do-
mov in sneg je pobelil Apačko 
polje, ko so narodni socialisti 
Avstrijo priključevali Nemči-
ji. — V hiši nekega mlinarja 
v Konjišču so poslušali poroči-
la o aneksiji Avstrije. Med 
drugimi je bil navzočen tudi 
neki j etični mladenič Hodi. 
v teku svoje bolezni navdušil 
Ob čitanju časopisov se j e bil 

za Hit lerja. Radijska poročila 
o dogodkih zadnjih dni so to 
navdušenje tako razvnela, da 
je začel vzklikati : "Heil Hit-
ler !" Dal j e mlinarju zaušni-
co ter je na vso moč razsaja l , 
da so ga komaj ukrotili. 
Zdravnik iz Črncev je ugoto-
vil, da je znorel in da je nje-> 
govo stanje smrtno nevarno. 

o 
Nesreča 

V Bukovžlaku pri Celju j e 
zgrabil s t roj za levo nogo 28 
letnega delavca Mihaela Zdol-
ška in mu zdrobil stopalo. 

o 
Smrtna kosa 

V Krče vini pri Mariboru je 
umrla Alojzi ja Perger,. rojena 
Tomažič, sestra mariborskega 
škofa dr. I van a Tomažiča, sta-
r a 72 let. — V Sevnici ob Savi 
je umrla Silvestra Mere, hči 
res tavrater ja . - - V Mariboi a 
je umrla Terezija Krožel j , 
s tara 66 let. 

Pod avtom 
V Stari vasi pri Kočevju je 

neki neznani avtomobilist po-
drl na tla 31 letnega čevljar-
skega pomočnika Jožeta Ur-
bančiča, ko je ta šel po cesti 
in ga močno poškodoval po 
vsem telesu, d a so ga morali 
odpeljat i v l jubl jansko bolni-
co. — Na Šmartinski cesti v 
Ljubl jani j e pa neznan kole-
sar zavozil v 15 letno služki-
njo Marijo Virantovo, katero 
so radi mnogih poškodb ki jih 
je dobila, tudi morali spraviti 
v bolnico. 

Predrzen tat 
V Štepanji vasi je neki pre-

drznež vlomil v stanovanje 
Antonije Justino ve in ji odne-
sel dva zlata poročna prstana, 
zlato ovratno verižico, razne 
zlate obeske in še neka j dru-
gih stvari v vrednosti skoro tri 
tisoč dinarjev. 

o 
Napadena 

Drzen roparski napad je bil 
izvršen na občinski cesti v Ko-
šakih pri Mariboru z a d a j za 
železniško čuvajnico. Napa-
dalec je skrit v zasedi priča-
koval staro posestnico Terezi-
jo K r a n j c, j i iztrgal ročno 
torbico v kateri je imela ne-
ka j dena r j a in zbežal. 

o 
Voz mu je zlomil tilnik 

Iz Mozirja poročajo, da se 
je smrtno'ponesrečil Josip Ur-
bane, posestnik v Lepi njivi. 
Vozil j e drva, pa se je voz 
prevrnil n a n j in mu zlomil til-
nik. Bil je dober krščanski 
mož in j e bil star 66 let. 

H:. o 
Smrt učiteljice 

Na svojem domu v Rožni 
dolini pri Ljubl jani j e umrLa 
po dal jšem t rp l jen ju ga. Ma-
r i ja Peganova, ro jena Šušter-
šičeva, učiteljica v pokoju 
stara 47 let. 

o 
Oglasi v "Amer. Slovencu" 

imajo vsikdar uspeh! 
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cijo, ki jo uniči in zahteva teoretični komunizem. 
V taki duševni in moralni razstrojenosti neuspelega 

revolucionarca je psihološko razumljivo, da so obtoženci 
morda res kovali naklepe in zarote, ki se jih da označiti za 
veleizdajo. S tega področja so bili mnogi očitki obtožnice 
v teku razprave tako podkrepljeni, da jim je mogoče ver-
jeti. Toda Stalinovi nasprotniki so bili obtoženi tudi de-
janj, ki jim jih razprava ni dokazala, ali pa dejanj, ki jih 
v času, ko so bila izvršena in morda tudi danes ni mogoče 
kvalificirati za zločin in veleizdajo. Na j omenimo samo 
ono točko obtožnice, ki je dolžila Buharina, da je hotel, ko 
je bil Lenin še živ, tega s silo ovirati, da bi bil sklenil sra-
motni mir v Brest Litovsku. Take obtožbe, ki pa so jih na 
procesu vzeli popolnoma resno in jih navajali tudi v ute-
meljitev krvave sodbe, nujno vzbujajo sum, da bi šlo pri 
tem besnem uničevanju Stalinovih nasprotnikov res samo 
za interes države in ne vendarle tudi za despotsko okrut-
nost in za besno maščevalnost nad osebnimi in političnimi 
nasprotniki. 

Streli v Moskvi 
Silno zanimanje civiliziranega sveta za veliki proces 

v Moskvi je tik ob njegovem zaključku utonilo v poplavi 
usodnih avstrijskih senzacij. V primeri z dejstvom, da 
je z evropskega zemljevida izginila samostojna država, se 
zdi medsebojno obračunavanje boljševiških vlastodržcev 
manjšega pomena. Svet je kar mimogrede zaznal, da je 
krvavo sodišče v Moskvi res obsodilo, kakor je to državni 
tožilec zahteval, skoro vse obtožence na smrt. Le trije so 
jo odnesli samo z ječo, pri čemer pa je še dvomljivo, ali je 
njihova usoda boljša od usode njihovih 18 na smrt obsoje-
nih tovarišev. Smrtna obsodba je bila izvršena. Vse 
drugače bi bili odjeknili streli z dvorišča zloglasne mo-
skovske ječe Lubjanke po svetu, ako ne bi bila vsa pozor-
nost še vedno osredotočena na priključitev Avstrije k 
Nemčiji in na posledice, ki bi jih utegnila'priključitev ro-
diti. In vendar sega tudi pomen moskovskih dogodkov 
daleč preko ruskih mej. 

rsjsrfPjnsr 

ČLANOM DR. NAJSV. 
IMENA 

Joliet, III. 
Na cvetno nedeljo dne 10. 

aprila, bo imelo moško društ. 
Najav. Imena skupno sv. obha-
jilo pri osmi sv. maši. Vsi čla-
ni so uljudno vabljeni, da se 
ob določenem času pred 8 uro 
zberejo z društ. znaki v šolski 
dvorani, od koder potem skup-
no odidejo v cerkev h službi 
božji. Ker bo to nedeljo tudi 
sklep sv. misijona, ki se vrši 
v naši cerkvi ta teden, je upa-
ti, da ne bo manjkalo nobene-
ga člana pri skupnem sv. ob-
hajilu temveč, da bo vsakten 

^ , . . - i v . , . , . . pripeljal seboj kakega novega 
Težko je najt i v zgodovini držav primer, ki bi se vsaj č l a n a . T a k a j e b i l a g o r e č a že_ 

l j a našega blagega seda j že 
pokojniga č. g. župnika Rev. 
John Plevnika, ko so nam, na 
zadnj i seji meseca j a n u a r j a 
polagali na srce velike važno-
sti in namen društ. Najsv. 
Imena v sedanjih brezverskih 
časih te r s pravimi očetovski-
mi navodili priporočali, da se 
zlasti ob času sv. misijona po-
sebno potrudimo, da se prido-
bi kolikor mogoče vse moške 
f a r ane v društ. Najsv. Imena 
in bo v tem času slovesen spre-
jem. Vsemogočni jih je v tem 
času poklical k sebi. Odšli so 
od nas k Stvarniku, v večnost, 
po plačilo za svoja velika do-
bra dela, ki so jih vršili tned 
nami. Zapustili so nam kot 
zvest služabnik Kristusov, le-
pe nauke in kot zadno oporo-
ko, da delujmo za napredek 
društv. Najsv. Imena. Kot zad-
nje sredstvo v t a namen so 
nam preskrbeli še milosti polni 
čas sv. misijona. Člani društ. 
Najsv. Imena, vsi smo ljubili 
našega blagega voditelja in 
dušnega očeta, ki so mnogo 
let za nas skrbeli, kot zamore 
le nesebične ljubezni vnet duš-
ni pastir za svoje farane. Zato 
smo jim dolžni ohraniti našo 
t r a jno hvaležnost. To pa stori-
mo najlepše stem, da izpolni-
mo njih zadnjo iskreno željo, 
ki so jo priporočali na seji, to 
je, da pridobimo kolikor mo-

približno kril s sedanjim dogajanjem v Rusiji, o katerem 
sovjetski listi složno zatrjujejo, da je samo nov korak k 
popolni ureditvi in umiritvi Sovjetske zveze. Toda kljub 
zagotovilom ruskih listov, da gre za pravično kazen jav-
nih škodljivcev in veleizdajalcev, je ostali svet zelq skep-
tičen glede samega sodnega postopka, kakor tudi glede ob-
sega priznanih in dokazanih zločinov. Sodba Evrope se 
da kratko strniti v naslednjo ugotovitev: Ako je obtožnica 
resnična in obsodba pravična, potem je to najslabše zna-
menje za voditelje in apostole komunizma; ako pa je bil 
proces samo grda komedija in so bili obsojenci nedolžni, 
potem je režim, ki se poslužuje takih sredstev za uničenje 
političnega nasprotnika, vse obsodbe vreden in ga mora 
omikani človek odklanjati na vsej črti. 

Pod streli v Moskvi so padli nekdanji najodličnejši in 
najmogočnejši predstavniki komunizma in ruskega bolj-
ševizma. Ustreljeni so bili Buharin, eden glavnih komu-
nističnih prorokov, Rikov, bivši dolgoletni predsednik 
boljševiške tajne policije GPU, Krestinski, nekdaj na gla-
su enega najboljših sovjetskih diplomatov. Tudi vsi osta-
li obsojenci so igrali velike vloge v boljševiški in komuni-
stični politiki. Mnogi med njimi so bili ponos in nada raz-
nih komunističnih zaslepljencev križem sveta, saj so v njih 
gledali voditelje svetovne revolucije, ki si jo nekateri ko-
munistični fantasti v svoji uničevalni zagrizenosti ali na-
ivni kratkovidnosti še vedno žele. In vsi ti preroki in uči-
telji naj bi bili sedaj po zatrjevanju enako velikega komu-
nističnega proroka in učitelja Jožefa Stalina ter njegovih 
pristašev običajni zločinci, izvržki človeštva, ki jih je tre-
bo postreliti? Ako je to res, je v teVn nov dokaz in novo 
potrdilo za stališče onih, ki vidijo v komunizmu in zlasti v 
boljševiški revoluciji največjo zločinsko zablodo, kar jih 
beleži svet. Ako pa vse to ni res, ako so si Stalinovi ljudje 
vse očitane zločine samo izmislili, da se uničijo morebitni p o č e v s e m o š k e f a rane v društ. 

tekmeci sedanjega despota Sovjetske Rusije, sedanjega ^ { f I m f a : T o b° ,!>im
1

nfJ~ 
, , . / , . J . ljubši in t ra jn i spomin, kate-vrhovnega predstavnika komunizma, pa moramo nujno 

priti zopet do enake sodbe. Ideja, ki rodi take pojave, ne 
more biti dobra in zdrava. 

Moskovski proces je bil to pot izjemoma javen. Kljub 
temu ni prinesel odgovora na vprašanje, kdo je večji kri-
vec, Stalin ali oni, ki so bili v njegovem imenu ustreljeni. 
Proces je res dokazal, če že ne gotovost, pa vsaj verjet-
nost, da so obtoženci zagrešili veleizdajo proti sovjetski 
drž a vi v njertem sedanjem režimu. Težko je reči, kako 
vlogo je pri tem igralo užaljeno samoljubje, ko so videli, 
da je razvoj dogodkov potisnil ob stran nje, ki so se sma-
trali za edine upravičene učitelje in voditelje komunizma. 
Ne glede na ta osebni moment je bilo za nje usodno, da v 
svojem ozkosrčnem fanatizmu niso mogli slediti razvoju 
boljševiške države. Desetletja so bili živeli po zakotjih 
zapadne Evrop^jn tam v ozkih krogih, odtrgani od ljud-
stva, do dna izčrpali teorijo svoje revolucije.. V praktič-
nem delu, ko ni bilo več dovolj samo uničevati, temveč je 
bilo treba ustvarjati, so zato odpovedali. Niso pa hoteli 
uvideti in priznati, da so svojo vlogo že odigrali ob revo-
lucionarnem uničevanju, niso se tudi mogli ali ne hoteli 
sprijazniti s spoznanjem, da ne bo nič s svetovno revolu-

rega bodo tudi na jbo l j veseli 
v nebeški domovini in prosili 
blagoslova božjega za nas. 
Kaj t i , prepričani smo lahko, 
da nas tudi seda j pri Bogu ne 
bodo pozabili. Ohranimo jih 
vedno v blagem spominu tudi 
mi. Zadn je besede ki so jih 
zrekli meni, ko sem se naha-
jal ob nj ih bolniški postelji 45 
minut pred smrtjo, so bile: 
Molite zame! — Gotovo da ne 
bomo fa ran i te prošnje poza-
bili in se jih bomo vedno v 
molitvah in z daritvami sv. 
maš spominjali in prosili Bo-
ga, da jim vse stotero povrne 
z ra jskim veseljem v nebesih. 
Lepi nauki ki so jih nam za-
pustili, n a j bodo pa naš kaži-
pot v našem življenju, da se 
enkrat zopet snfdemo v srečni 
večnosti. To bomo pa tem laž-
je dosegli, če bomo hodili kot 
dobri člani pod zastavo Društ. 
Najsv. Imena skozi naše živ-
l jenje in delali za Njegovo 
čast in slavo. Vesele Veliko-
nočne praznike vsem članom 
in faranom. Duši blagopokoj-
niga Fa ther Plevnika pa n a j 
sveti večna luč; n a j se seda j 
veseli pri svojem Zveličarju 
in prepeva vekomaj veselo 
Alelujo in p raznu je vs ta jenje 
Gospodovo, kar so tako veli-
častno vršili v življenju vsako 
leto na veliko soboto v naši 
cerkvi. Bodi njim ohranjen 
vedno blag spomin. 

M. Hochevar 

GLASOVI OD FARE MARIJE 
VNEBOVZETE V PITTS-

BURGHU 

Pittsburgh, Pa. 
Ker je ravno postni čas, za-

to se vsi člani društva Najsv. 
Imena, starejši in mlajši vlju-
dno poživl jajo in prosijo, da 
kolikor mogoče vsi opravijo 
svojo velikonočno spoved v 
soboto 9. aprila. V nedeljo, 
to je na cvetno nedeljo z j u t r a j 
pri osmi sv. maši pa skupno 
pre jmemo sv. obhajilo. Prosi 
se vse, da pr idejo popre j v 
cerkveno dvorano pravočasno, 
da bomo tako vsaj enkrat na 
leto vsi skupno v velikem števi-
lu pristopili k božji mizi. — 
Isto nedeljo ima «kupno sv. 

obhajilo tudi društvo Marije 
Device št. 50, KSKJ. Torej 
n a j omenim, da bo omenjeno 
društvo Marije Device kora-
kalo napre j in potem dr. 
Najsv. Imena skupno. 

Seja dr. Najsv. Imena bo 
isto nedeljo zvečer ob 8. uri v 
cerkveni dvorani. Prosijo se 
vsi člani, da se udeleže te se-
je. — Pozdrav vsem članom. 

Joseph L. Bohorich, član 
o 

NOVICE OD SV. LOVRENCA 

Cleveland-Newburg, O. 
Pomlad je tu. Sezona regra-

da je v polnem teku. — Ko 
sem minulo soboto obiskoval 
naročnike Amerikanskega Slo-
venca po okolici Clevelanda, 
so bili gospodarj i po večini 
zaposleni z nabi ranjem regra-
da, žene pa d o m a tožijo, da 
možje ne delajo. Kateri so pa 
še zaposleni, delajo pa tako 
malo, da še z a vsakdanje živ-
l jenjske potrebščine ne zado-
stuje. — Res so slabi časi. 
Drago je pa vse, kakor da bi 
zaslužili na dv a tedna po 
$70.00 do $80.00, n e pa da 
dobimo komaj po S 15.00 do 
$20.00 plače. Hudo je, toda 
živimo v upanju , da ne bo ve-
dno tako. 

Sedaj v postnem času se pri 
nas pr ipravl jamo za sv. misi-
jon, ki se prične v nedeljo 10. 
apri la in ga bo vodil znani g. 
misijonar Rev. Vital Vodušek. 
Sv. misijon je s eda j pač naj -
bolj primeren. 

Po velikinoči pa pričnemo 
zopet z zabavami. Društvo 
Ilirija iz Collinwooda pride k 
nam s tisto Miciko, ki ji je 
t reba moža. — Tista izbirčna 
"Micika" je po Jolietu in dru-
gih slovenskih naselbinah 
iskala moža, p a g a menda še 
ni dobila. No, pri nas v Ne\v-
burgu ga pa prav gotovo dobi. 
Če drugačnega, ne p a slamna-
tega ; s a j ga je Kurentova ne-
vesta tudi dobila. Res je, da 
je bil slamnat, t od a mož je pa 
le bil. 

Fan t j e in \>dovci pozor. V 
četrtek po velikinoči pridite 
vsi v S. N. Dom na 80 cesto. 
Tam bo veliko ljudi, starih in 
mladih. Vsi se bomo smejali 
Miciki in vsem igralcem. 
Vstopnina bo samo 35c z a ves 
večer. To res ni veliko, za ta-
ko imenitno igro kot je "Mi-
ciki j e t reba moža". Začetek 
igre je ob 7:30 zvečer. Ves 
preostanek je namenjen za 
sklad za novo cerkev. Društvu 
Ilirija pa že napre j izrekam 
pri jazno zahvalo za njih po-
žrtvovalnost . 

Še n e k a j o kampanj i za 
Amer. Slovene:.. Kampan ja se 
z naglimi k n a k i bliža svoje-
mu koncu. Prvo polovico kam-
panje smo častno zmagali. 
K a j bo pa z drugo polovico? 
Komur naročnina v kratkem 
času poteče, je prošen da jo 
pbnovi. Kdor ve za rojake, ki 
l jubijo dobro katoliško čtivo, 
/rnj pove to meni,, ali n a j pa 
sam odpošlje naročnino in bo 
deležen lepe nagrade. Naš 
kandidat Mr. A. Grdina, je 
gotovo vreden tla bo zmagova-
lec. 

Sedaj pa še n e k a j o bridge-
villski oglaševalki. Res, vi 
znate pa dobro staviti uganke, 
toda ugibati jih ne znate. S a j 

v postnem času tolikokrat sli-
žimo koliko je od zemlje do 
nebes. Ko je naš Zveličar vi-
sel na križu, je bilo nekako 
ob eni uri popoldne,da je des-
nemu razbojniku slovesno re-
kel : "Danes boš z menoj v ra-
ju" . Torej je to eno popoldne. 
Tn Kristusove besede so resnič-
ne. Na vaših pet ugank, kate-
re stavite nam čitateljem, pa 
tudi jaz ne morem odgovoriti. 
Drugo bi še uganil in sicer ta-
ko, da tisti ki v vodi stoji, pa 
v roke pljuje,, ko bi lahko ro-
ke kar v vodo pomočil. Druge 
n a j pa čitatelji Amerikanske-
ga Slovenca lepo sami ugiblje-
jo. — Pozdrav vsem in lepe 
ter vesele velikonočne prazni-
ke in veliko piruhov. 

J. Resnik. 

POMLAD IN VOLITVE 
V MINNESOTI 

Gilbert, Minn. 
Pomlad je tu. Ptički se ve-

selo spreletavajo in narava se 
p rebu ja k novemu življenju. 
Letošnja zima nam je hitro 
minila, ka j t i bila je izredno 
mila. Od meseca f eb rua r j a ni-
smo imeli nobenega snega. Da-
nes je zadnj i dan v marcu, 
pa j e zapadlo že precej sne-
ga in še vedno sneži. Tudi vi-
ha r j i d iv ja jo in bojimo se, da 
bo celi april tako vreme. Če 
bo tako,, smo ob veselo po-
mlad, katero sem omenila v 
prvih vrsticah. — Kar se tiče 
delavskih razmer so kot po-
navadi. Najve'č je zaposlenih 
pri W P A in le malo jih še de-
la v rudokopih. 

Dragi ro jaki v železnem 
okrožju ter zlasti v St. Louis 
okraju . Gotovo vam je znan 
pregovor ki pravi, da kdor sa-
mega sebe ne spoštuje in ceni, 
tega tudi drugi ne bodo spo-
štovali in ne cenili. Ta prego-
vor ve l ja tako z a posamezni-
ka;, kot za skupnost, ali celo 
narodnost. Zlasti moramo to 
upoštevati mi Slovenci, ki smo 
majhen narod t u k a j v' Ameri-
ki. Ob raznih prilikah lahko 
opazimo, da tuka j šn j i doma-
čim na jbo l j cenijo one prise-
ljence, ki se svoje narodnosti 
na jbo l j zavedajo in so na njo 
ponosni ter svojo narodno za-
vest ob vsaki priliki kažejo in 
jo tudi dokažejo. — Mi smo 
lahko najboljš i ameriški dr-
žavljani, ob enem smo p a tudi 

-lahko zavedni Slovenci. Odlič-
ni Amerikanci sami dostikrat 
povdar ja jo , da oni, ki se ne 
zaveda narodnosti svojih star-
šev, ne more biti dober in 
zvest ameriški državl jan. Ni 
pa dovolj, da smo zavedni 
Slovenci samo v besedah, pač 
Pa je še veliko važnejše da se 
tega zavedamo tudi v de jan ju , 
kaj t i drugi slovenski prego-
vor pravi, da besede mičejo, a 
zgledi vlečejo. 

v Naj lepša prilika da se izka-
že zavednost in narodnost ka-
ke narodnosti a,li skupine lju-
di so javne volitve. Izid teh 
volitev na jbo l j pokaže k a j in 
kako volilci mislijo. Tudi 
pri nas bodo volitve in sicer 
20. jun i ja letos. Pri teh volit-
vah se ima tudi rešiti vpraša-
nje, kdo bo bodoči nadzornik 
ali supervisor naših šol v St. 
Louis okra ju . Med kandidati 
za to važno mesto je tudi mož, 

ki izvira iz slovenske narodno-
sti ; mož, v katerem se pretaka 
slovanska kr i ; mož, kateremu 
je ob zibeli pela slovenska 
mati naše lepe slovenske po-
pevke. Ta mož je nam v tu-
kajšn j i naselbini dobro pozna-
ni Mr. Edward Hribar, ki se 
je izšolal za učitelja in ima v 
poučevanju mladine že dolgo-
letne skušnje. Pozna šolsko 
mladino tako iz knjige, kakor 
tudi iz prakse ter ima vse za 
ta urad potrebne zmožnosti in 
kvalifikacije, za vestnega in 
dobrega nadzornika ali supe-
rinlendenta naših šol v St. 
Louis okraju . 

Ker pa je Mr. Edward Hri-
bar poleg vseh teh z m o ž n o s t i 
še tudi naše gore list, sin nase 
krvi, je zato dolžnost v s a k e g a 
slovenskega volilca v tem o-
krau, da na dan volitev, ki 
bodo 20. junija, odda svoj 
glas za Mr. Edward Hribarja 
in tako pomaga k izvolitvi 
pravega, sposobnega moža za 

to velevažno mesto ter obe-
nem dokaže svojo narodno 
slovensko zavest in l o ja lnos t 
do svojega rojaka. 

Pozdrav vsem čitateljem te-
ga lista širom Amerike in ve-
selo Alelujo. 

Kristina Kolar 
o 

DAROVI Z A DRAGATUŠKE 
ZVONOVE 

Greaney, Minn. 
Podpisana sem nabrala sle-

deče darove za dragatuske 
zvonove: Darovali so: Katari-
na Malerich $5.00; Matt M«' 
ierieh, $3.00; Po $1.00 so da-
rovali : Ignac Babich; Ana 
Peršič; Katar ina Kočevar; 
Mary Novak; Helena Gorše; 
Ana Šute; Agnes ' Stanch! 
Mary, Pe tek ; — Po 50c. so da-
rovali: Mary Prepadnik ; 
že Kasun; John Kra l ; Jujjf 
Hal pa 25c. Skupa j $17-'75' 
kar sem odposlala potom S-
J. Jericha v stari k r a j na n®" 
s'lov. Preč. g. Jakoba Omahni 
župnika v Draga tušu. Vse"1 

prisrčna ziahvaia in Bog pla* 
č a j ! 

Katalina Malerich, nabil"81-

o 
"ŠMARJEŠKIM ROJAK OM 

V AMERIKI." 

Smarjeta, Dolenjska 
V februar ju se je v Žalovc" 

izvršila prav lepa in ganlj^® 
slovesnost. Kosov oče Tomaž 
njegova žena Terezija sta obfra 
jala zlato, n juna hči Mica> P° 
ročena s Planinšek Vidom lZ ^ o 

pa srebrno poroko; jubilej 
obrede je izvršil g. duh. svetni 
župnik Iv. Perko. N a j b o l j š i 

na vse navzoče so gotovo ri&P1 

vili otroci in vnuki — 21 P° 
jovilu — ko so v ljubki žaIo^s 

cerkvici, ki jo Kosov oče že c 
vrsto let tako vzorno o s k r b u j ® 

jo, med sv. mašo pristopili ^ s ' 
obhajilu. 

Halo, vi rojaki, ne bo 
pa boste mogli že kar tele:to 
rati v Šmarjeto! Ravno te 
delajo pri Karlovškovi hisi 
Šmarjet i prizidek, v katerem ^ 
prostor tudi za telefon. Vrhu 
dobroto nam obljubljajo t u . 
elektriko. To imate Amerik*11^ 
seveda že vse, a za nas bo Pa ^ 
čisto nekaj novega — sam0 

bomo dočakali. 
Viktor Perko, kflpl*" 

bo 

"TARZAN NA RAZISKOVANJU" (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

7 1 1 

Zopet so se vrstili princ, Tibbs in 
Brown ob stružnem ognju, med tem 
ko je I.ady (ireystoke lahko mirno po-
čivala. — Ko je bil princ Sborov sam 
pri ognju, se je zagledal v teuino 
d~un;»lo ir> «le!o se mu je, da se mu 
je prikazala njegova žena, katero je 
umoril. Duh jijen je kril, ki je prihajal 
vedno bližje. 

To je Sborova navdalo z grozo. Nje-
gov pogled je begal sem in tja, od 
ognja v džunglo, kjer je malo prej vi-
del, kakor se mu je zdelo, prikazen 
ubite žene, ii> -jopet nazaj v goreča dr-
va.I'a aopet je jačel njegov pogled 
beg»ti po spečih tovariših in se ustavil 
na Lady; Grey stoke, ki je mirno po-
čivila. .„,..._, ^ 

Zaželel si je v tem trenutku, da bi 
Brouna ne bilo tukaj. Kako bolj brez 
skrbi bi bil potem iti bati bi se mu ne 
bi bilo treba nikogar. Tudi Jane bi užu-
gal, če bi nc bilo tega pilota. Oh, za-
kaj ni že vendar enkrat mrtev ta 
Brown. In kakor v neki podzavesti je 
Sborov »ačel stopati proti spečemu 
iirovvnu« 

Tik ob lirowmi je ležala sekira, s 
katero'" mu je prejšnji dan grozil. 
Oh, zakaj ni lirown že mrtev, je vzki-
pelo v njem in sovraštva polne oči so 
obvisclc na sekiri. — Da, zakaj ni mr-
tev, inu je odmevalo po razgretih mož-
ganih, potem bi bil on Zborov prost, 
prost •"» in s tresočo roko se je bližal 
sekiri. 
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Družba sv . Družine 

(THE HOLY FAMILY SOCIETY) 
Vstanovljena 29. novembra 1914. 

v Zedinjenih Državah C p J p S . ! 0 & e t fll I n k ° ? V ° i S & 
Severne Amerike. O C f l e Z . J O l i C l , 1 U . 14. maja 1915. 

Naše geslo: "Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 

GLAVNI ODBOR: 
Predsednik: George Stonich, 429 N. Chicago St., Joliet, 111. 
1. podpredsednik: Joseph Klepec, 903 Woodruff Rd„ Joliet, 111. 
2. podpredsednik: Kathrine Bayuk, 528 Lafayette St., Ottawa, 111. 
Tajnik: Frank J. Wedic, 301 Lime Street, Joliet, 111. 
Blagajnik: John Petrič, 1004 N. Broadway St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: Rev. Anaelm Murn, Willard, Wis. 
Načelnik publikacijske propagande DSD.: Rev. Aleksander Urankar, 

OFM., 1852 W. 22nd Place, Chicago, 111. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J . Ivec, 452 N. Chicago St., Joliet, 111. 

NADZORNI ODBOR: 
Andrew Glavach, 1748 W . 21st St., Chicago, 111. 
Joseph L. Drasler, 1025 Wadsworth Ave., N^rth Chicago, 111. 
Joseph Jerman, 20 W. Jackson St., Joliet, 111. 

P O R O T N I ODBOR: 
Joseph Pavlakovich, 39 Winchell St., Sharpsburg, Pa. 
Mary Kremesec, 2323 So. Winchester Ave., Chicago, 111. 
John Nemanich, 650 N. Hickory St., Chicago, 111. 

Predsednik Atletičnega odseka: John Rolih, 528 Bluff St., Joliet, 
Illinois. 

U R A D N O GLASILO: 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W. Cermak Rd, Ch.cago, 111. 

Do dne 1. januarja je D. sToTizplačala svojim članom in ^ m c a m , 
ter njihovim dedičem raznih podpor, poškodmn m posmrtnin, ter D01-
nižkih podpor v znesku $165,396.00. 

Sprejema se člane in članice od 16. do 55. leta. V mladinski odde-
lek pa od rojstva do 16. leta. * 

Zavaruje se lahko za $250.00, $500.00 in $1000.00 I z d a j a j o s e raz-
lične certifikati "Whole Life", "Twenty Payment Lite , m Twenty 
Year Endowment". Vsaki certifikat nosi denarno vrednost, tudi Cen-
tralna bolniška podpora. D r u ž b a sv. D r u ž i n e 100% solventna. 

R o j a k i ( i n j e ) ! Pristopite v n jeno sredo. 

Za nadaljna pojasnila se obrnite na Glavni Urad — 301 Lime bt., 
Joliet, Illinois. 

ti 
ti 
ti 
ti 
ti 

Vesele in zadovoljne velikonočne praznike 
želi vsem c/1. uradnikom (cam), kakor tudi celokupne-
mu članstvu dične Družbe sv. Družine 

U R E D N I Š T V O GLASILA. 

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA DSD. 
Bolniška podpora se je izplačala sledečim članom(icam) za 

1938: 
Marc 

JSfluar, februar in marc, 1938: 
Dr. § t t J a n . 

1 Mary Scinkovec $25.00 
George Herbst 20.00 
Martin Juricic 23.00 
Katherine Judnich 20.00 
Katherine Judnich —•— 
John Sircel 20.00 
Jerry Gersich 20.00 
Anna Bartol 31.00 
Anna Bartol -— —•— 
Michael Gosak ' - - 28.00 
Michael Gosak —•— 
Stephen Stanfel 20.00 
Stephen Stanfel —•— 
Philip Živec 25.00 
Krist Terzich 45.00 
Krist Terzich 
Frank Kadiinc, pol 
Frank Kadunc, pol —•— 
Anton Pasdertz —•— 
Anton Pasdertz —•— 
William Popek —.— 
Katherine Petric —•— 
John Jevitz, Sr —.— 
William Perush —.— 
Joseph Horvat —.— 
Joseph Horvat —.— 
Charles Kompare —.— 
Rudolph Koleto —.— 
Anton Cauko —.— 
Mary Madic —.— 
Louis Martincich —.— 
Anton Kastigar, Sr 30.00 
Joseph Lusina 27.00 
Joseph Lusina, pol —.— 
Anna Jamnik, porod 15.00 
Louis Basky 25.00 
Louis Basky —.— 
Frank Polancic, Sr., pol —.— 
Frank Opeka —.— 
John Gercar —.— 
Anna Smajd — .— 
Martin Kovaeic 8.97 
George Weselieh 14.00 
Katherine Kurenski 31.00 
Marie Kadunc 28.00 
Frances Bottari 7.00 
Mary Culik, porod. 15.00 
Margaret Picha, porod —.— 
Katherine Metesh, porod —.— 
Jacob Zalec —.— 
Katherine Pavlakovich, porod. —.— 
Victoria Sandor —.— 
Anna Matule — 

Feb. 

1 
1 

1 

1 
1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

I 
1 
1 
1 
1 
1 
3 
3 
3 
i 
5 
5 
5 
6 
6 
8 

U 
u 
I I 
12 
12 
12 
12 
12 
13 
14 
17 
19 

10.00 

25.00 

16.00 
32.00 

20.00 

28.00 
25.00 
30.00 

35.00 
28.00 
20.00 
13.75 
35.00 
26.00 
35.00 
28.00 
25.00 
10.00 

25.00 
20.00 
12.50 
10.00 
25.00 

8.75 
15.75 
28.00 

7.25 
5.75 

44.00 
13.00 
28.00 
37.00 

7.25 
21.50 

7.00 
20.00 

16.00 

25.00 
20.00 
15.00 

20.00 

31.50 

15.00 
15.00 
25.00 
15.00 
18.00 
39.00 

Dr. št. 1 Katherine Puc, cert. 256 $250.00 199.05 
Dr. št. 1 John Jurjevčič, cert. 370 $250.00 250.00 
Dr. št. 11 Martin Kovačič, cert. 988 $500.00 500.00 
Dr. št. 11 Katherine Kobe, cert. 1591 $500.00 407.81 
Dr. št. 20 Antonetta Torrente, cert. 2992..$250.00 250.00 

Za D. S. D. FRANK J. WEDIC, glavni tajnik. 
Predragi člani in članice D. S. D.: 

Tem potom se prav močno zahvalim vsem članom in članicam 
naših podrejenih društev za naklonjenost in pomoč, katero ste iz-
kazali pri spremembah na nove certifikate. 

Res, težko je bilo vse razložiti tako, da je bilo vsakemu vse 
popolnoma razumljivo in sploh eni še danes to stvar ne razumejo, 
in zato tudi še niso svoje certifikate spremenili. Večina pa izmed 
teh so pa tisti, katerih je Družba ves ta čas depresije imela na re-
zervi in kateri niso plačevali asesment, in kateri so porabili vso 
rezervo starega certifikata.. Tem se zdaj čudno vidi, da zakaj bi 
morali spremeniti certifikat in pričeti plačevati; a pozabili pa so, 
da jih je Družba imela v svoji sredini od leta 1931 zavarovane za 
vse podpore in posmrtnine, to zdaj pa ni nj im nobene važnosti. 

Po mojem mnenju takim članom in članicam ni njihovo dru-
štvo ali Družba pri srcu, in pronašlo se je tudi, da so eni ti člani in 
članice ostali dolžni tudi društvu. Dokler je društvo imelo blagaj-
no, in da jih je društvo lahko zalagalo, je bilo vse dobro, ko so pa 
društveno blagajno izčrpali, potem so pa rekli tajniku ali ta jnici : 
"Zdaj me pa deni na rezervo." 

Meni so razmere dobro znane in gotovo vsak pameten vidi, da 
to ni prav in da taki tudi niso za napredek društva ali Družbe, ki 
samo to misli koliko lahko dobi, in če danes plača eden dolar, jutri 
že gleda, da bi dobil dva nazaj. Pronašlo se je tudi, da so bili eni 
na rezervi, kateri je sploh niso bili deležni z namenom kakor je bi-
la rezerva vpeljana, ravno tako kakor je tudi znano, da so eni na 
relifu in mogoče sosed je relifa bolj potreben kakor on. Zaradi 
tega je Družba na zadnji konvenciji sklenila, da se vse stvari spra-
vijo v pravi red, in to se je pričelo precej po konvenciji. 

Čitali ste v zadnjih številkah našega glasila finančna poročila. 
Tam ste videli, da je Družba zdaj na pravi podlagi in da je zdaj 
na boljši podlagi kot še kdaj poprej. Videli ste tudi aktuarsko 
poročilo, ki nam kaže, da smo 103.71% solventni, kar si lahko šte-
jemo v ponos. Tu bo gotovo kdo rekel, ja, se bahajo, da so toliko 
in toliko solventni, a več imam pa za plačati. Res, ako ne bi zad-
nja konvencija sprejela novo lestvico American 3 '/o % Mortality 
lestvico splošno, to bi ne bilo mogoče, ker so pa te lestvice spreje-
te splošno, je pa Družba na pravem stališču. 

Vi člani in članice, kateri ste pa v razredu "A" in niste še 
spremenili svoje certifikate pa na j vas še enkrat opomnim, da se 
bo za vas odštevalo od rezerve vašega certifikata razliko med sta-
rim in novim asesmentom. Nadalje tudi vsi tisti, kateri ne spre-
menijo svoje certifikate so sami odgovorni za vse take smrtne slu-
čaje. Gotovo je, posmrtnina se bo izplačala, obenem se bo pa ti-
sta svota potem razdelila med ostalim in se odštela od rezerve, če 
pa nimate zadosti rezerve, potem boste primorani pa dokladati, 
in ko pa vam rezerva popolnoma poteče, potem ste pa primorani 
spremeniti svoj certifikat in plačevati asesment po starosti ob ti-
stem času ali pa društvo zapustiti. Torej vidite, da nimate no-
bene sigurnosti, ako ne spremenite svoj certifikat in zato še en-
krat posebno apeliram na vas da spremenite vaše certifikate ka-
kor hitro je vam le mogoče, ker to je za vašo lastno korist in no-
benega drugega in tako boste brez skrbi, da ne pridejo na vas ti-
ste hude doklade, katere vsak črti in je boljše zdaj plačati tisto 
razliko* 

Vi člani in članice, kateri ste na potnih listev in ste oddalje-
ni od društev, vam se bo pa v kratkem času poslalo pismeno po-
jasnilo o različnih certifikatih in koliko imate kredita in koliko bo 
razlika asesmenta za novi certifikat in prosim za vašo naklonje-
nost. 

Pričeli smo tudi razpošiljati nove certifikate, ker je pa pri 
toliko sprememb veliko dela, in ker tudi vzame dosti časa, zato 
prosim, da ste potrpežljivi, ker bodo vsi izdani kakor hitro mo-
goče. 

Torej še enkrat : Zapomnite si kar sem omenil, da kdor ne 
spremeni svoj razred "A" certifikat, nima nobene sigurnosti, ko-
Iiko'bo nj ih asesment in da to ni nobena izmišljotina glavnega od-
bora. Družba sv. Družine je danes na boljši podlagi kot v vseh 
prejšnjih letih in je zdaj pripravljena se razširiti po vseh državah 
v Ameriki. 

Zahvaliti se moram vsem našim društvam, katere sem dose-
daj obiskal, za lepi sprejem in naklonjenost, katero so mi izkazali 
pri tem težkem delu, ki bo zdaj v kratkem času izvršeno. Gotovo 
je, da ravno sedaj v teh časih tako delo podvzeti ni prijetno, am-
pak vkljub vsem kritikam, se pri srcu počutim vesel in vest mi je 
tudi jako lahka, ker sedaj vem, da ima Družba sv. Družine certi-
fikate, na katere je lahko ponosna in da jih brez vseh skrbi lahke 
nudi naši mladini, s katerimi bomo iste obdržali na pravi strani— 
namreč, da se bodo bolj zanimali za naše bratske katoliške orga-
nizacije. Oni bodo te organizacije vodili naprej, in prav je, da 
jih navajamo k našim organizacijam. 

S spoštovanjem in bratskim pozdravom, ostanem vaš udani 
za napredek D.S.D. 

FRANK J. WEDIC, glavni tajnik. 

ČLANSTVU DR. SV. DRUŽI-
NE ŠT. 11, DSD. 

Pittsburgh, Pa. 
— Sprememba seje.—Vsem 

članom in članicam našega 
društva se naznanja ,da je dru-
štveni odbor določil, da se 
zboruje drugo nedeljo v mese-
cu, to bo v nedeljo 10. aprila 
ob 9 uri z ju t ra j . To pa zato, 
ker bo t re t jo nedeljo praznik 
Gospodovega vs ta jenja in vsak 
član kakor tudi članica, rad 
vporabi ta praznik v svoje na-
mene. 

Na to sejo 10. aprila so vab-
ljeni vsi, ne glede na to, če 
je vaš asesment plačan ali ne. 

Ker smo v postnem času in 
se po pravilih zahteva od vseh 
članov DSD da opravijo svojo 
krščansko dolžnost, se vas se-
d a j na to opozarja , n a j vsak 
to opravi s svojim društvom, 
h kateremu pripada. Če pa ka,-
teremu to ni mogoče, n a j gle-
da da to privatno opravi. — 
Ker je še neka j članov in čla,-
nic, ki niso bili prisotni na 
zadnj i društveni seji dne 20. 
marca, ko se j e izdelala spre-
memba certifikatov te r niso 
bili pripravljeni, ko je naš so-
brat glavni ta jn ik Fr. J . We-
dic hodil okolu po hišah, so 
tisti prošeni, da gotovo pride-
jo n a prihodnjo sejo dne 10. 
apri la z ju t ra j , da se jim vsa 
zadeva pojasni. 

Družba sv. Družine je na-
šim 45 članom in članicam iz-
plačala posmrtnino ;dedjičem 
za umrlimi člani točno in po-
šteno, za kolikor je bil ta ali 
oni zavarovan. Da se pa tudi 
za te,, ki so seda j živi zagoto-
vi enako celotno izplačilo, j e 
potrebno, da premenite certi-
fikate. 

V nadi da se sobrat je in so-
sestre udeležite omenjene seje 
v nedeljo 10. aprila vas po-
zdravl jamo in vas pričakuje-
mo na seji. 

Društveni odbor 
o 

IZ URADA DR. SV. CECILI-
JE ŠT. 12, DSD. 

Joliet, 111. 
Naznanjam vsem članicam 

našega društva, da smo skle-
nile na zadnj i seji, da bomo 
imele skupno velikonočno spo-
ved v soboto 9. aprila, skupno 
sv. obhajilo pa v nedeljo 10. 
aprila pri osmi sv. maši. — 
Članice ste prošene, da se ude-
ležite v polnem številu. Pred 
sv. mašo se bomo zbirale v 
stari šoli ob pol osmi uri. — 
Sesterski pozdrav. 

Rose Bahor, tajnica 
o 

Katoliški Slovenci naročajte 
in podpirajte svoj lastni list 
"Amerikanski Slovenec" 

DEMOKRATSKI KANDIDAT ZA 
SLOVENCE, HRVATE IN VSE 

SLOVANE! 
Slovenci v Jolietu, Will in Du Page okraju prečita j te 

pazno ta članek. 

Joliet, 111. 
Otto J . Hruby, demokratski 

kandidat za nominacijo za dr-
žavnega poslanca (State Repre-
sentative) za 41. senatorialni di-
strikt, ki obsega dva okraja, to 
sta Will in Du Page County, je 
bil rojen v Chicagi in je star 47 
let. Je sin češke kat. družine. Do-
vršil je kolegij sv. Prokopa v 

Z A PIRUHE 

Sk $477.97 $186.00 $846.00 
uPaj za januar, februar in marc $1,509.97 

UP v. Operacije 
, 8 t c v . 13 John Stayer, cert. 5097 $75.00 

D „ Posmrtnine Izplačevalo 
' 8 t - 1 Uršula Vesel, cert. 145 $500.00 $428.58 

bo poslal marsikdo svojim domačim v stari k r a j kak 
dar . Mi pošiljamo denar v stari k r a j in druge dele 
sveta zanesljivo in točno že več let. Denar dobijo pre-
jemniki na dom potom pošte brez vsakega odbitka. 
Pošljite vašim velikonočna darila pravočasno. Včeraj 
BO bile naše cene: 

V JUGOSLAVIJO: 
Za $ 2.55 100 Din 
Za $ 5.00 200 Din 
Za $ 7.20 300 Din 
Za $10.00 420 Din 
Za $11.65 500 Din 
Za $23.00 1000 Din 

V ITALIJO: 
Za $ 6.50 100 Lir 
Za $ 12.25 200 Lir 
Za $ 30.00 500 Lir 
Za $ 57.00 1000 Lir 
Za $112.50 2000 Lir 
Za $167.50 3000 Lir 

Pri večjih svolah poseben popust. 
ZA IZPLAČILA V DOLARJIH: 

Za $5.00 pošljite $5.75 Za $10.00 pošljite $10.85 
Za $25.00 pošljite $26.00 

Vsa pisma pošljite na : 

J o h n J e r i c i * 

NA PRODAJ 
.:ili v zameno na 1653 Cermak 
Sel., Chicago, "cot tage" hiša 
z opeke, osem sob, podstreš-
je, klet, zaprt porč; kur java 
na vročo vodo. Pišite lastniku 
na Box 85, Berwyn, 111. * 

Stavbinsko društvo ima na 
proda j več poslopij na lepem 
kra ju . Prvo plačilo $200 ali 
več. Pišite na Box 85, Berwyn, 
III. 

Lisle, 111. in je po poklicu davčni 
preglednik, zaposlen po mnogih 
šolskih odborih, park distriktih, 
mestih, vaseh in bratskih orga-
nizacij, vse širom države, kjer 
uvaja kot poklicni računski pre-
glednik V urade davčne in po-
slovne sisteme. 

Med vojno je služil v ameriški 
mornarici. Je član ameriške le-
gije, štev. 250. Ni še nikdar 
imel javne politične službe. 

Mr. Hruby je rodom Čeh, to-
rej Slovan. Njegov oče John O. 
Hruby je bil izvoljen za kolek-
torja West Towna. Zanimivo, da 
je bil prav v tem tistem času 
pred leti sedanji guverner Hen-
ry Horner z njim izvoljen za ob-
davčevalca West Towna. Dva 
njegova brata sta bila državna 
poslanca za 15. senatorialni dis-
trikt. Pred dvema letoma je Mr. 
Hruby kot kandidat za zakono-
dajo podlegel le za par sto gla-
sov napram kandidatu, ki ga je 
podpirala organizacija. 

V teh letošnjih volitvah je 
šest kandidatov za demokratsko 
nominacijo, š t ir je iz Will coun-
tya in dva iz Du Page countya. 
Kakor zda.i izgleda po poročilih 
njegovih agitatorjev, je njegova 
zmaga sigurna. 

Važno za vsakega volilca v 
Will in Du Page countyu je to 
le: Takoj, kakor hitro bo Mr. 
Hruby izvoljen in pripuščen v 
zakonodajo kot pravilni zastop-
nik ljudstva ima načrt, da pred-
laga zakonodajni zbornici v 
Springfieldu, da se odpravi dav-
ke na osebno lastnino (Personal 
Property Tax), ker ti davki so 

prava nadlega za ljudstvo nje-
govega distrikta v katerem kan-
didira. Mr. Hruby pravi, da je 
nepravično, da se lastnike do-
mov in revne najemnike (ren-
tar je ) obdavčuje za revno pohi-
štvo, ali kar že imajo kot osebne 
lastnine. Obenem obljubuje Mr. 
Hruby, da bo storil vse kar v 
njegovi moči, da se znižajo tudi 
davki na hiše in zemljišča, ker 
so pretirani. 

Mr. Hruby je rodom Slovan— 
Čeh. Kot tak se zaveda, da ga 
bodo izvolili le slovanski volilci 
v Will in Du Page Countyu. 
Slovenski volilci na j tega ne po-
zabijo. Povejte to še drugim, ki 
tega ne čitajo. Slovani se mora-
jo združiti za svojega človeka in 
voliti zanj. Razlogi so jasni. Ako 
bo.Slovan izvoljen, človek naše 
slovanske krvi, se bo zavedal 
svoje dolžnosti do nas Slovencev, 
gledal bo, da bomo Slovenci dobi-
li gotovo upravičeno število 
služb in del, ker bo znal, da smo 
ga mi izvolili. Slovenski volilci, 
zdaj je na vas. Vaša dolžnost je, 
da izvolite Slovana za državne-
ga poslanca. To je naša edina 
prilika rojaki. Ne dopustimo in 
ne zavrzimo svojih glasov za 
Irce. Ti niso nas še nikoli po-
znali po izvolitvi. Pred volitva-
mi da, po volitvah nikoli. Po-
tem so se službe delile le njiho-
vim ljudem. Zato Slovenci, za-
pomnite si in volite za svojega 
človeka, za Slovana. Volite na 
dan primarnih volitev prihodnji 
torek dne 12. aprila za državne-
ga poslanca (State Represen-
tative) Mr. Hrubya. Ne pozabite 
napraviti X pred imenom Mr. 
Hrubya. Naredite križ samo 
pred njegovim imenom in to bo 
pomenilo zanj tri glasove. 

Volite vsi za Mr. Hrubya, ki 
bo deloval na to, da se odpravi 
davke na osebno lastnino in da 
se zniža druge davke, ki so ve-
liko pretirani. 

Te zadnje dni bodo mnogi tr-
kali na vaša vrata in priporo-
čali druge kandidate. Rojaki ne 
verjemite j im! Ne dalje se pre-
pričati, ampak vaš glas na j gre 
svojemu človeku Mr. Hrubyu. 
Ne pozabite tega! 

Politični shodi za Mr. Hrubya 
se bodo vršili te dni na sledečih 
mestih. 

Danes v petek dne 8. aprila 
v Žagarjevi dvorani v Rock-
daleu, ob 9. uri zvečer. 

V soboto dne 9. aprila v Hr-
vatski dvorani v Jolietu ob 8. 
uri zvečer. 

V ponedeljek dne 11. aprila 
ob 8. uri zvečer v Slovenia dvo-
rani v Jolietu. 

Pridite na vse shode polno-
številno! 

1849 W. CERMAK ROAD CHICAGO, ILLINOIS 

ROJAKI SLOVENCI! 
n CtMETEH.Y\ MEMOR|ALT> 

Kadar želite o . 
krasiti grobove svo-
jih dragih, ne poza-
bite, da imate na 
razpolago lastnega 
rojaka. 

Postavljam in izdelujem vse vrste 
nagrobne spomenike • vseh nasel-
binah države Illinois. Cene zmerne, 
delo jamčeno, postrežba solidna. Se 
priporočam I 

Kadarkoli nameravate kupiti na-
grobni spominski kamen, pišite na 
podpisanega za vsa pojasnila in z8 
cene. V Vašo korist bo. 

Joseph Slapničar 
SLOVENSKI KAMNOSEK 

527 North Chicago Street, 
JOLIET, ILL. 
Telefon 2 - 4787 

MR. CHARLES J. NEMANICH, 
kandidat za senatorialnega odbornika. 

Mr. Charles J . Nemanich, je 
sin znanega pokojnega sloven-
skega veljaka Antona Nemani-
cha, bivšega mestnega alderma-
na v Jolietu in bivšega več let-
nega glav. predsednika KSKJ. 

Mladi Nemanich je sin našega 
mesta, rojen tu v Jolietu, izšo-
lan v jolietskih šolah. Izdelal je 
De La Salle višjo šolo in je štu-
diral pravo na Chicago Law 
School in isto šolo tudi uspešno 

dovršil. Mr. Nemanich je dobro 
poznan v našem mestu kot član 
raznovrstnih organizacij. 

V sedanjih primarnih voli-
tvah je on kandidat za senato-
rialnega odbornika (Senatorial 
Committeeman). Ker je Mr. Ne-
manich iskren in zelo delavni 
dolgoletni pristaš demokratske 
stranke, je gotovo, da je on eden 
najbolj sposobnih kandidatov za 
ta urad. Slovenski rojaki volilci 
v Jolietu in vsem v 41. senato-
rialnem distriktu, volite zanj. 
Volite za svojega slovenskega 
kandidata. Vaš človek bo vam 
vedno pomagal, ko bo v uradu 
dočim tujci vas ne bodo poznali. 
Ne pozabite tega! 

Volitve bodo dne 12. aprila 
1938. Zahtevajte demokratski 
tiket in volite MR. HRUBYA in 
MR. NEMANICHA. 

(Pol. ogla$.) 
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"Dušica" n ROMAN 

Spisala B. Orczy 
Prevedel Paulua 

Ivanka je v ječi —. 
Ni vedel, kam so jo vlekli, le to je vedel, 

kam, h komu je moral, naglo, kolikor so 
ga noge nesle —. 

Tema je že bila, pa Armand je bil rojen 
Parižan, vsak pedenj mesta je tod poznal. 
Saj je v tem delu živel z Margareto vsa le-
ta, preden se je omožila. 

Končno je prišel na kra j večno dolge 
ulice St. Honore.. Bil je še toliko previden 
— ali je bil morebiti le slepi nagon ? — da 
se je izognil trgom in ulicam, kjer bi uteg-
nila narodna garda na straži stati. 

Še malo pa je zavil krog ogla in pred hi-
šo, odkoder je sinoči odšel. 

Brž skozi vrata in čez dvorišče, pa gori 
po ozkih, strmih stopnicah —. 

Pozvonil je, lovil sapo in napeto poslu-
šal. Naslonil se je ob steno, padel bi bil. 

Trden korak odznotraj —. Vrata so se 
odprla, roka mu je legla na ramo —. 

In nato ni vedel za nekaj časa nič več—. 
Ni bil brez zavesti, le moči so ga zapu-

stile. Vedel je, da je na varnem, da sedi v 
Blakeneyevi sobi in da mu prijatelj vliva 
vročo, poživljajočo tekočino v grlo. 

"Percy —! Odgnali so jo v ječo —!" 
Te so bile prve besede, ki jih je mogel 

izpregovoriti, ko se mu je jezik razvezal. 
"Dobro dobro! Tiho bodi zdaj pa poča-

kaj, da prideš do moči!" 
Z nežno skrbjo mu je popravil blazinico 

pod glavo, obrnil divan k ognju in mu iz-
nova prinesel vroče kave. S slastjo jo je 
izpil. 

Res je bil preveč zdelan, da bi bil mogel 
govoriti. Komaj da je povedal tistih par 
besed. 4U| 

In sedaj bo vse dobro, saj ve Percy vse, 
kaj se je zgodilo —. 

To misel si je neprestano ponavljal, ko 
je ležal s polzaprtimi očmi. 

Polagoma so se mu vračale življenjske 
sile, mir mu je dobro del in pa zavest, da 
je pri prijatelju —. 

Gledal je Percyja. Stopal je po sobi, 
oblečen za v mesto. 

Dremavo se je Armand čudil, če more-
biti Percy vobče ni legel spat. 

Zdelo se mu je da ne. Vsaj oblečen je 
bil prav kakor sinoči, brezhibno, gizdavo. 
Sicer pa njegovim naglim kretnjam in 
gibčnim korakom ni bilo videti prečute 
noči. 

Percy je stopil k oknu. 
Bledo zimsko jutro se je danilo in Bla-

keneyeva mogočna, plečata postava se je 
ostro očrtavala na sivkastem ozadju. Sko-
zi okno so prihajali prvi jutranji glasovi 
z ulice. 

Armand se je dvignil. Vse moči je 
zbral, da bi se otresel svoje otrplosti. 
Sram ga je bilo, da je podlegel živcem. 

Občudovaje, skorajda z zavistjo je gle-
dal Percyja, — njegovo mogočno nepre-
magljivo, kljubujočo postavo. Ta mož pač 
ni poznal živcev —. Ni vedel, kaj je sla-
bost, utrujenost —. 

"Percy," mu je dejal, "vso pot sem be-
žal ! Sape mi je zmanjkalo —. Le to je 
bilo! Spet sem čisto dober. 

Ali ti na j pripovedujem —?" 
Molče je Percy, zaprl okno in stopil k 

njemu. Sedel je na divan. 
Na njegovi zunanjosti ni bilo opaziti 

drugega ko sočutno prijaznost in priprav-

ljenost, da posluša prijateljevo gorje. Ni-
ti ena poteza na obrazu, niti en sam po-
gled ni kazal nevolje nad njim, ki mu je 
delal toliko težav že koj ob početku veli-
kega, nevarnega podjetja, nad prijate-
ljem, ki mu je bil nepokoren že koj na pr-
vo povelje. 

Armand seve ni tega opazil. Saj ni mi-
slil na drugega ko na Ivanko, na nevar-
nost, ki je n je j grozila. 

Krčevito je prijel prijatelja za roko. 
"Heron in njegovi ljudje," je pravil, "so 

prišli sinoči na njeno stanovanje. Upali 
so da najdejo mene. In ker mene niso na-
šli, so pograbili njo —. O Bog!" 

Prvič odkar je zvedel za usodno novico, 
jo je glasno povedal. In kruta resnica je 
še huje vplivala, ko jo je čul iz lastnih be-
sed in na lastna ušesa. 

Iznova ga je zajela dušna bol. 
Preveč je bilo zanj. Zakril si je obraz, 

da bi Percy ne videl, kako strašno trpi. 
"Vem", je dejal Percy mirno in sočutno. 
Zavzet je dvignil Armand glavo. 
"Kako —? Ti — veš?" je za jecljal. "Kje 

—, kedaj si zvedel?" 

"Sinoči, ko si odšel. Bil sem na njenem 
stanovanju. Pa sem prepozno prišel." 

"Percy —!" je vzkliknil Armand in v 
obraz mu je šinila kri. "Ti — ti si bil 
tam — ? Na njenem stanovanju. 

"Seveda!" je pravil Percy mirno. "Ali 
ti nisem obljubil, da bom pazil nanjo! 

Ko sem zvedel, kaj se je zgodilo, je bilo 
že prepozno, da bi jo bil šel iskat. Pa 
pravkar ko si sedajle prišel, sem mislil iti 
poizvedovat, kam so jo djali. 

Kmalu bom moral oditi, Armand, dok-
ler se straže ne menjajo v Tempeljnu. Ti-
stikrat je najbolj varno in Bog vedi, pri-
jatelj, da smo že vsi dovolj globoko v za-
gat i—!" 

Armand je še huje zardel. Četudi v 
Percyjevem glasu ni bilo niti sledu očita-
nja in je iz njegovih polzaprtih, dremavih 
oči gledala le njegova običajna dobroduš-
nost in prijaznost. 

Pa pri njegovih besedah se je Armand, 
pozno sicer, pa vendarle zavedel, koliko 
škode je že napravil ligi s svojo brezobzir-
no nepremišljenostjo. 

Nekaj čez dva dni je bil še samo v Pa-
rizu, toda vse kar je storil in počel v tem 
kratkem času, vse, prav vse je bilo skraj-
no neprevidno in je ogrožalo ligine načr-
te in življenje njenih članov. 

Njegov razgovor z de Batzom, njegov 
obisk pri gospodični Lange v gledališču in 
posebej še na njenem domu, skrajno ne-
rodni in nevarni obisk tisto jutro v ranih 
urah —! In njegovo divjanje po ulicah! 
Vsak trenutek bi ga bil lahko srečal kak 
vohun in mu zastavil pot, ali še huje, bi 
mu bil sledil v Blakeneyevo stanovanje—! 

Res za las je le manjkalo, da ni v svoji 
slepi zaljubljenosti in skrbi za Ivanko 
pravkar spravil Blakeneyu na vrat krde-
lo Heronovih ljudi —. 

"Percy," je mrmral, "ali mi moreš od-
pustiti —?" 

(Dalje prih.) 

Veliko odgovornost imajo 
stariši radi tega, kak tisk na-
ročajo in imajo pod svojo stre-
ho. 

N O V I S V E T 
je poučen, zabaven in zanimiv 
slovenski mesečnik v Ameriki. 

Prinaša zanimive zgodovinske podatke o ameriških Slovencih, 
poučne članke, zanimive črtice iz življenja slovenskih izseljen-
cev in lepe povesti. Stane na leto samo $2.00; za Kanado in ino-
zemstvo $3.00. — Naročnino je poslati na: 

NOVI SVET 1849 West Cermak Road, 
Chicago, Illinois 

ROPARJI IZSLEDENI 

Chicago, III. — N a 35 letno 
Miss Alice M. Harmon iz In-
dianapolisa se j e zadnjo nede-
ljo izvršil napad, ko je stopi-
la s cestne kare na 14. in 
Clark cesti. Roparj i so žensko 
udarili in ji nato vzeli ves de-
nar. Napadeni pa se j e posre-
čilo, da si je zapomnila licen-
čno številko n j ih avtomobila, 
n a ka r so bili kmalu nato are-
tirani t r i je mladi f an t j e . 

VES AVSTRIJSKI TISK 
NOVIH ROKAH 

Dunaj , 22. marca. — V pre-
teklem tednu je bila izvedena 
radikalna sprememba v vod-
stvu dunajskih listov. Vsa 
uredniška mesta so v novih ro-
kah. Novi rezini v Avstriji po-

sveča posebno pozornost av-
strijskemu tisku. V koncernu 
"Steiermiihle" j e bil imenovan 
nemški komisar. Ta koncem 
izdaja več dnevnikov, tedni-
kov in mesečnikov. Vsa vodil-
na mesta so prešla v nemške 
roke. Bivši uredniki listov so 
odstranjeni te r postavljeni pod 
nadzorstvo SS in SA oddelkov. 
Aretirani so bili tudi t r i je 
uredniki dnevnika "Wiener 
Tag". 

Pisano polje 
J. M; Trtmk 

AVSTRIJA NI VEČ ČLANI-
CA ZN 

Ženeva, — Nemška vlada je 
obvestila glavno tajništvo ZN, 
da je bil spre je t zakon o pri-
ključitvi Avstri je k Nemčiji in 
da je Avstrija tako nehala bi-
ti članica ZN. 

Naznanilo in zahvala 
S tužnim srcem naznanjam, da so dne 23. marca ob 4:15 v 

bolnišnici sv. Jožefa v Jolietu za vedno zatisnili svoje oči moj 
dragi sorodnik, sedaj že pokojni 

Father Plevnik 
Ker sem jaz edina sorodnica, to je sestrična, v Ameriki, si 

osvajam to dolžnost za naznanilo in zahvalo. Pokojni Father so 
bili rojeni na Dobrovi pri Ljubljani, Jugoslavija. Tukaj zapušča-
jo mene, v starem kraju pa več sorodnikov. 

Najprvo se zahvalim vsem duhovnikom, ki so prihiteli od bli-
zu in daleč, da se zadnjikrat poslove od svojega ljubečega duhov-
nega sobrata. Zahvalim se osobito Rey. Vencel Šolarju, ki so 
Fathru podelili zadnjo tolažbo in bili pri zadnjem zdihljaju pri 
njih. Tako so prihiteli tudi Father Rev. G. Kuzma ter jih tudi 
dobili še žive. Zahvalim se Rt. Rev. P. B. Ponikvarju, župniku 
sv. Vida, Cleveland, O., ki so darovali zadušno sv. mašo za njih, 
nadalje se zahvalim Rev. Jos. Štukelnu, župniku Marije Vnebo-
vzetja v Chicagi, in Rev. M. J. Butala, župniku Matere Božje v 
Waukeganu, ki sta asistirala pri sv. maši. 

Se enkrat se moram zahvaliti Father Rev. Šolarju za lepo, v 
srce segajočo pridigo v slovenskem jeziku, nadalje se zahvalim Rt. 
Rev. John J. Omanu, župniku cerkve sv. Lovrenca, Cleveland, za 
lepo pridigo v Angleščini, nadalje Rev. John J. Finn, župniku 
cerkve sv. Marka v Chicagi, kot posebnemu prijatelju, za poslo-
vilni krasen govor. Nadalje se zahvalim vsemu občinstvu od bli-
zu in daleč, ki so ga spremili k zadnjemu počitku, vsem daroval-
cem za sv. maše, pevskemu cerkvenemu zboru iz Jolieta pri sv. 
maši in na ogrnili, za lepe žalostinke; zahvalim se tudi pevskemu 
zboru iz Waukegana za petje na grobu. Zahvalim se častitim 
šolskim sestram sv. Jožefa, ki so skoro noč in dan molile pri 
rakvi. Tudi se zahvalim društvom, ki so se menjali vsako uro in 
molili. Lepa hvala pomožnim župnikom cerkve sv. Jožefa, Rev. 
Hitiju in Rev. Kuzma, za vse dobro, kar sta storila za Fathra v 
življenju, osobito za časa bolezni in oslabelosti. Zahvala tudi 
pogrebcema, Mr. Anton Nemaniču in Mrs. Jean Težak in sinovi, 
za lep red. 

Se se moram zahvaliti vsem darovalcem mnogoštevilnih avto-
mobilov. 

Težko mi je, ko nisem vedela, da so gospod Father tako slabi, 
rada bi se bila poslovila od njih v zadnjem trenutku, pa je že tako 
božja volja; bodem pa bolj molila. Vi pa, Father, počivajte v 
miru, da vas trobente glas zbudi k večnemu življenju. 

AGNES SUHADOLNIK, 
1022 Wadsworth Ave., North Chicago, 111, 

KADAR PIJETE 

Monarch pivo 
pijete dobro in izborno pivo, 
skrbno izdelovano. — Vedno 
pazite, kako pivo se vam ser-
vira. — Na zapadni strani 
C h i c a g e r a z p e č a v a 
MONARCH PIVO 

J O H N K O C H E V A R 
West Side Distributor of MONARCH BEER 

2215 W. 23rd St. Tel. Canal G177 Chicago, III! 

Velikonočne razglednice 
tiskane v slovenskem jeziku imamo v zalogi: 

VELIKE RAZGLEDNICE z lepimi slikami, g 
slovenskim pozdravom v kuvertah stanejo 
komad po io centov 

MALE RAZGLEDNICE v obliki dopisnic, pa 
stanejo po 5 centov komad, ducat pa--.40c 

Naročila sprejema: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Rd., Chicago, Illinois 

Jaka se je spreobrnil. 

Neki J a k a pod škofovo pal-
co je bil tak in tak , pač Jaka , 
nič hudoben, le meso je bilo 
slabo. Prišel p a ' j e čez njega 
nek bcljši diih, da so se poja-
vila siccr le prozorna znamen-
n ja r e k e vrnitve. Škof to iz-
ve o tem boljšem duhu, pa na-
znani veselo in dobrohotno: 
" Jaka , J a k a se je spreobrnil." 

To mi stopi živo pred spo-
min, ko vidim iz rdeče Špani-
je pravo čudo nekega spre-
obrnjenja . Sam Indalecio Prie-
to naznan ja svetu, da bo v 
Valenciji sv. maša pod pokro-
vitclstvom vlada ! Pomislite! 
In ti fašistični ali zarukani 
klerikalci trdijo, da se tam ve-
ra preganja . In znani Lawren-
ce A. Fernsworth, ki j e za 
rdečkar je goreč katoličan,jav-
lja iz Barcelone, da bo sv. ma-
ša in tam, t e d a j in t eda j , celo 
ob delavnikih bo maša tam in 
tam in točno ob ti in ti uri. 
Hm ? Ali se rdeči španski Ja -
ka spreobrača? Poznamo te 
rdeče dopisnikarje in vesti iz 
rdeče Španije. Preden morda 
pridejo te vrste o mašah v 
tisk, utegne biti v amerikan-
skih časnikih vest, da so ne-
krščanski fašisti že zopet z 
bombami dajal i žegen na žene 
in otroke, ki so bili ravno pri 
maši in je bilo toliko in toliko 
pobožnih žen in nedolžnih 
otrok razmesar jenih . In vsi 
naši bivši "katoličani" bodo 
skakali in se zadirali nad te-
mi krščanskimi in nekrščan-
skimi španskimi fašisti in o-
gorč^no v č lankih r in dopisih 
zavijali oči, ker ne poznajo — 
propagande, le Molek in Gar-
den jo poznata, ampak pri 
bombardiranih ženskah in 
otrocih sta t iha ko miš, le pri 
propagandi zoper socialiste re-
četa eno ali drugo. 

Tri stopnje. 

Na prvi stopnji stoji Anton 
Zidanšek, ki se pri vsaki prili-
ki ne more dosti izkašl jat i in 
pokazati svoje prav protibožje 
rogove. Seve mastne klobasice 
in še ku r j a bedra, Bog pa 
molči vsa j dozdaj . Na drugi 
stopnji so tiste rdeče mamice, 
ki v ladajo nad lonci, in se ne 
morejo dosti nakrohotati , ako 
Zidanšek sega prav t j a do ne-
ba in kaže pest samemu Bogu, 
ker to je zelo pr i je tna roba za 
rdeča srca, ko izgleda, kakor 
bi res ne bilo Boga, ker ne 
udari. Tre t ja s topnja je potem 
pri "Px-osveti" sami, pri ured-
ništvu in čitateljih in menda 
tudi pri načelih in konvenčnih 
določbah, ker take sirove re-
či objavl ja ali mora, objavlja-
ti. 

Še ena s topnja bi bila, nam-
reč s topnja srčne omike nekih 
krogov med Slovenci, ki je. 

pač le posledica tiste kultu-
re( ?), katera, obstaja pred 
vsem v tem, d a j e najbol j kul-
turen in potem na jbo l j omikan 
tisti, ki lomi čim bolj mastne 
čez vero in f a r j e . Pa pišejo in 
govoričijo celo o strpnosti P" 
prepr ičan ju! 

Prideš, kamor greš. 
Francoska revoludija Je 

vzbudila v zapadnem svetu 
dve smeri, smer demokracije 
in smer narodne zavednost i . 
Obe smeri sta na sebi zelo do-
bri, vsebujeta pa tudi nevar-
nosti. Danes so te nevarnosti 
pred našimi očmi. 

Ko je živel in pisal avstrij-
ski pesnik Grillparzer, so se 
bolj in bolj pojavl jale prve 

poteze teh smeri, enako pa tu* 
di nevarnosti. Zapisal je te-
d a j : " V o n d e r Religiositaet 
z ur Humanitaet , von der 

I-Iu-
manitaet zur National'itaet, 
von der Nationalitaet zur Be-
s t ia l i tae t ." S t e m j e izražen 
potek novega "napredka", kl 

se je pričel z odpadom od Bo-
ga, in prav iz tega razloga tu-
di zašel. Danes vidimo vse to 
in skoroda na vsem svetu v 

popolnem razmahu. Ko so za" 
čeli potiskati v ozadje vernost, 
so prišli do neke splošne člove-
ške l jubezni , do humanitete^1 

j e obsegala še precej prvotnih 
dobrin, To je pa kmalu oble-
delo, in pokazala se je narod-1 

nost, ki zopet na sebi ni 
slabega, p a je t ako j radi od-
pada od Boga zašla, postavil 
se prav na neko božje mesto> 
in prešla končno v beštialiteto-
Nihče ne more zanikati, <Ja 

smo danes mars ikje in v 
sičem napredovali do te za(3" 
n je stopnje. Gril lparzer je s 3 ' 
mole povedal, mi danes l « ^ 0 

vidimo. Prišli smo toraj , * 
mor smo začeli korakat i , 1(0 

?mo se ločili od vernosti. Kain 

z d a j ? 
o 

DRUŽINSKA TRAGEDIJ 
Tripoli, la . — V druži"1 

Charlesa O'Tool j e v nedelj0 

z j u t r a j nastal prepir med <>ce' 
torn in njegovim 19 letnim f J 
nom Bernardom, ko j e skuj|f 
oče udariti enega mlaj®111 

otrok. Sina je obsedla taka to-
gota, d a je skočil po puško & 
očeta ustrelil. Tragediji j e 

prisostvovala mati, a je ni n l 0 ' 
gla preprečiti. 

OH. J. E. 
ZDRAVNIK IN KIRURG 
1901 W. Cermak Road 

CHICAGO, ILL. 
Uradne ure: 1—3 popoldne >fl 

—8 zvečer izvzemši ob s r e d a h . ^ 

Rezidenini telefon: La Grange 
Uradni telefon: Canal 4918 

P O DNEVI NA RAZPOLAGO 

CELI DAN V URADU. 

DA BOSTE PRAZNO-

VALI VESELO . . . Velikonoc 
se oglasite pri nas za dobre in 
okusne doma delane PREKAJE-
NE ŽELODCE, ŠUNKE, in ME-
SENE KLOBASE, kakor tudi 
vse druge vrste meso za veliko-
nočne praznike. 

J e r i n & S e n i c a 
Slovenska mesnica 

2059 W. 23rd Street, 
Tel . C A N A L 8172 

Chicago, Illinois 

\ POZOR! Oddajte nam svoja naročila z g 0 ^ . 1 " 
ne čakajte zadnjih dni, ko zaloge več ne 
Zgodnji odjemalci bodo najbolje postrežem-

J 


